
Р  Е  Ш  Е  Н  И  Я 
 

на Факултетния съвет 
на Филологическия факултет от заседанието, проведено на 10.07.2023 година 

(Протокол  №  248) 
 
 
1.  РЕШЕНИЕ: ФС освобождава (от 25 гласували, 21 гласа „за“, 3 гласа „против“, 
1 „бяла бюлетина“) доц. д-р Борян Георгиев Янев от длъжността зам.-декан по 
научноизследователска дейност, проектна дейност, докторанти, факултетни 
сайтове. 
 
2. РЕШЕНИЕ: ФС избира (от 25 гласували, 23 гласа „за“, 2 гласа „против“) доц. 
д-р Красимира Ангелова Чакърова за зам.-декан по научноизследователска 
дейност, проектна дейност, докторанти, факултетни сайтове. 
 
3. РЕШЕНИЕ: На основание чл. 15, ал. 3 от ЗРАС на Република България и чл. 67 
от Кодекса на труда ФС приема да бъде преназначена доц. д-р Петя Иванова 
Несторова от Центъра по езиково обучение на Университета по хранителни 
технологии в Пловдив в Катедрата по български език на Филологически 
факултет към ПУ „Паисий Хилендарски“, считано от 01.09.2023 г. 
 
4. РЕШЕНИЕ: На основание чл.15, ал.3 от ЗРАСРБ ФС приема да бъде 
преназначен ас. д-р Хван Джон Джеймс Канг на академичната длъжност 
главен асистент, каквато е заемал във Великотърновския университет, в 
Катедрата по български език на Филологически факултет към ПУ „Паисий 
Хилендарски“, считано от 01.10.2023г. 
 
5. РЕШЕНИЕ: ФС приема Иванка Ненова Ненова да бъде назначена на ½ щат на 
длъжност асистент за две години в Катедра по романистика и германистика 
на Филологическия факултет на ПУ „Паисий Хилендарски“, считано от 
01.10.2023г. 
 
6. РЕШЕНИЕ: ФС приема Ана Василева Шкодрова да бъде назначена на ½ щат 
на длъжност асистент за две години в Катедра по романистика и 
германистика на Филологическия факултет на ПУ „Паисий Хилендарски“, 
считано от 01.10.2023г. 
 
7. РЕШЕНИЕ: ФС приема Дарка Хербез да бъде преназначена от гост-
преподавател по сръбски език в преподавател по сръбски език в Катедра 
„Славистика“ на Филологически факултет към ПУ „Паисий Хилендарски“, 
считано от 01.10.2023 г. 
 
8. РЕШЕНИЕ: ФС избира проф. д.ф.н. Клео Стефанова Протохристова за гост-
преподавател на ½ щат в Катедрата по история на литературата и 
сравнително литературознание за академичната 2023/2024 година. 
 
9. РЕШЕНИЕ: ФС приема да бъде удължен с една година трудовият договор на 
лектора по китайски език Инг Ванг (лектор от чужбина) на длъжност гост-
преподавател в катедрата по руска филология на Филологически факултет 
към ПУ „Паисий Хилендарски“, считано от 01.10.2023 година. 



 
10. РЕШЕНИЕ: ФС приема да бъде редуциран с 25 % годишният норматив за 
академичната 2023/2024 г. на проф. д-р Запрян Ангелов Козлуджов поради 
решение от ТЕЛК. 
 
11. РЕШЕНИЕ: ФС приема да бъдат сключени граждански договори за 
учебната 2022/2023 г. със следните преподаватели: 
Катедра по български език: 
1. д-р Николина Красимирова Кирилова – 10 часа упражнения по Преддипломна 
педагогическа практика и Хоспетиране с тарифна ставка 8,50 лв. на час 
упражнение. 
 
12. РЕШЕНИЕ: ФС приема да бъдат сключени граждански договори за 
учебната 2023/2024 г. със следните преподаватели: 
Катедра по българска литература и теория на литературата: 
1. д-р Станка Петрова-Христова – 650 часа упражнения по Старобългарска 

литература с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 
2. доц. д-р Соня Райчева Спилкова – 200 часа упражнения  по  Текуща 

педагогическа практика и Стажантска практика и лекционен курс в МП 
„Съвременни тенденции в обучението по български език и литература (5. – 12. 
клас)“ с тарифна ставка 9.00 лв. на час упражнение; 

3. проф. д-р Ангел Маринов Петров – 85 часа упражнения за лекционен курс в 
МП „Съвременни тенденции в обучението по български език и литература (5. – 
12. клас)“ с тарифна ставка 10.00 лв. на час упражнение; 

4. Мариана Трифонова Мирчева-Каракашева – 300 часа упражнения по  Текуща 
педагогическа практика и Стажантска практика с тарифна ставка 7.00 лв. на 
час упражнение; 

5. Наталия Иванова Мацева – 350 часа упражнения по Текуща педагогическа 
практика, Стажантска практика, Хоспетиране, Компетентностен подход и 
иновации в образованието, ИД 5, ИД 7, ИД 8, ФД 8,ФД 2,ФД 3 и ФД 4, с тарифна 
ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

6. Александър Станков Халачев – 280 часа упражнения по МОБЕ, 
Компетентностен подход и иновации в образованието, Информационни и 
комуникационни технологии в обучението и работа в дигит ална среда, Текуща 
педагогическа практика, Стажантска практика и Хоспетиране с тарифна ставка 
6.00 лв. на час упражнение; 

7. Данка Велчева Йорданова – 290 часа упражнения по МОЛ, ИД5, ИД8, ИКТ, 
Текуща практика, Стажантска педагогическа практика и Хоспетиране с 
тарифна ставка 7.00 лв. на час упражнение. 

8. Нели Славилова Минкова – 30 часа упражнения за Държавен  интегриран 
практико-приложен изпит за МП „Съвременни тенденции в обучението по 
български език и литература (5. – 12. клас)“ и МП „Методика на обучението по 
български език и литература в средното училище“ (за неспециалисти) с тарифна 
ставка 7.00 лв. на час упражнение; 

9. Станимира Димитрова Русева – 30 часа упражнения за Държавен  интегриран 
практико-приложен изпит за  МП „Съвременни тенденции в обучението по 
български език и литература (5. – 12. клас)“ и МП „Методика на обучението по 
български език и литература в средното училище“ (за неспециалисти) с тарифна 
ставка 7.00 лв. на час упражнение. 

Катедра по история на литературата и сравнителното литературознание: 



1. Доц. д-р Людмила Бойкова Дикова – 200 часа упражнения по ИД Управление 
на проекти с тарифна ставка 9.00 лв. на час упражнение; 

2. Проф. д-р Иванка Костова – 100 часа упражнения по Продуктова политика с 
тарифна ставка 10.00 лв. на час упражнение; 

3. Доц. д-р Боян Първанов Славенков – 100 часа упражнения по Стратегически 
мениджмънт с тарифна ставка 9.00 лв. на час упражнение; 

4. Наташа Методиева Ценева – 100 часа упражнения по Държавно и публично 
управление  с тарифна ставка 7.00 лв. на час упражнение; 

5. Д-р Дора Василева Маринова – 100 часа упражнения по Българска литература 
след Освобождението до края на Първата световна война и Българска 
литература след Първата световна война с  тарифна ставка 8.00 лв. на час 
упражнение; 

6. Даниела Петкова Стамболиева-Лукова – 100 часа упражнения по Обща 
икономическа теория с тарифна ставка 7.00 лв. на час упражнение; 

7. Траяна Ангелова Латева – 100 часа упражнения по Западноевропейска 
литература с тарифна ставка 7.00 лв на час упражнение; 

8. Весела Атанасова Ганева – 100 часа упражнения по Западноевропейска 
литература с тарифна ставка 7.00 лв. на час упражнение. 

Катедра по общо езикознание и история на българския език: 
1. Проф. д.и.н. Кирил Парашкевов Павликянов – 315 часа упражнения 

по Новогръцка литература, Византийска литература и текстове, Историческа 
граматика на новогръцкия език, държавен изпит с тарифна ставка 10.00 лв. на 
час упражнение.  

2. Проф. д-р Хюсеин Мевсим – 180 часа упражнения по Турска литература 1, 2 и 
3 част, с тарифна ставка 10.00 лв. на час упражнение. 

3. Проф. д-р Мийрям Неджиб Салим-Ахмед – 80 часа упражнения по 
Османотурски език, с тарифна ставка 10.00 лв. на час упражнение.   

4. Доц. д-р Димитър Атанасов Мирчев – 250 часа упражнения по Класически език, 
с тарифна ставка 9.00 лв. на час упражнение.  

5. Доц. д-р Христо Иванов Салджиев – 700 часа упражнения по Практически 
турски език, Странознание на Турция, Балканска турска диалектология, ИД3, ФД 
3, ФД 4, История на Турция, държавен изпит с тарифна ставка 9.00 лв. на час 
упражнение.   

6. Хон. ас. д-р Сема Джевджет Куцарова – 300 часа в упражнения по Практически 
турски език с тарифна ставка 8.50 лв. на час упражнение.  

7. Хон. преп. Лиана Любомирова Тодорова – 250 часа упражнения по 
Практически новогръцки език с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение.  

Катедра по български език: 
1. Проф. д.ф.н. Живка Стефанова Колева-Златва – 90 часа упражнения по 

Психолингвистика в МП „Актуална българистика“ с тарифна ставка по 10,00 лв. 
на час упражнение; 

2. Проф. д-р Светла Пенева Коева – 60 часа упражнения по Граматични 
формализми  в МП „Актуална българистика“ с тарифна ставка по 10,00 лв. на час 
упражнение; 

3. Проф. д-р Красимира Славчева Алексова – 180 часа упражнения по 
Социолингвистика в МП „Актуална българистика“ и ръководство на дипломанти 
с тарифна ставка по 10,00 лв. на час упражнение; 

4. Проф. д.ф.н. Владимир Георгиев Пенчев – 130 часа упражнения по История на 
българистиката и славистиката в МП „Актуална българистика“ с тарифна 
ставка по 10,00 лв. на час упражнение; 



5. Доц. д-р Петя Иванова Несторова – 250 часа упражнения по Избираема и 
факултативна дисциплина и Съвременен български език с тарифна ставка по 
9,00 лв. на час упражнение; 

6. Д-р Николина Красимирова Кирилова – 120 часа упражнения по Методика на 
корейския език, Текуща педагогическа практика, Преддипломна педагогическа 
практика и Хоспетиране с тарифна ставка 8,50 лв. на час упражнение; 

7. Ас.  Ким  Унг  Ки – 500 часа упражнения по Практически корейски език и 
Факултативни дисциплини  с тарифна ставка 8,50 лв. на час упражнение; 

8. Мария Димитрова Миличина – 200 часа упражнения по Езикова култура с 
тарифна ставка по 7,00 лв. на час упражнение; 

9. Милка Атанасова Янкова – 200 часа упражнения по Дигитални библиотеки и 
Дигитализация (Практикум) с тарифна ставка 8,00 лв. на час упражнение. 

Катедра “Славистика”: 
1. Д-р Петя Сашева Клинкова – 460 часа упражнения по Славянски език (чешки 

език) и История на Чехия с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение;  
2. Д-р Иван Ганчев Райчев – 120 часа упражнения по Сръбска и хърватска 

литература, Реализъм и модернизъм от средата на XIX до средата на ХХ в. 
(чешка/полска/сръбска и хърватска литература) и От Средновековие до барок 
(чешка/полска/сръбска и хърватска литература) с тарифна ставка 8.00 лв. на 
час упражнение; 

3. Нина Димитрова Тодорова – 180 часа упражнения по Практически чешки език 
с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

4. Цветомира Станимирова Стоянова – 100 часа упражнения по Практически 
чешки език с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

5. Фарес Ануар Хамзе – 750 часа упражнения по Практически полски език, ФД1 ФД 
2, ФД 3, ФД4, ФД5 и ФД6  с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

6. Светла Димитрова Джерманович – 650 часа упражнения по Практически 
сръбски език за език с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение и Сравнителна 
граматика на славянските езици с тарифна ставка 7.00 лв. на час упражнение. 

Катедра по руска филология: 
1. д-р Анета Николова Петрова – 350 часа упражнения по Руски фолклор и Стара 

руска литература с тарифна ставка по 8,00 лева за час; 
2. д-р Зоя Георгиева Иванова – 260 часа по Руска литература на 20. век с тарифна 

ставка 8,00 лева за час; 
3. Илонка Кирилова Георгиева − 350 часа упражнения по Руска литература на 

20. век с тарифна ставка 8,00 лева за час; 
4. Таня Стоянова Нейчева – 600 часа по Практически курс по руски език с тарифна 

ставка 8,00 лева за час; 
5. Олга Васкова Моллова-Чапърова – 180 часа по Практически курс по руски език 

с тарифна ставка 8,00 лева за час; 
6. Докт. Анастасия Стоянчова Хаджийска – 150 часа по Практически курс по 

руски език с тарифна ставка 7,00 лева за час; 
7. Радка Атанасова Чобанова – 520 часа по Практически курс по руски език с 

тарифна ставка 8,00 лева за час; 
8. Десислава Бончева-Въчева – 100 часа по Хоспитиране, Текуща педагогическа 

практика и Стажантска практика с тарифна ставка 8,50 лева за час; 
9. Олга Станиславовна Клименко  – 80 часа по Бизнес лексика на съвременния 

китайски език (ФД 4) с тарифна ставка 8,50 лева за час; 
10. Веселина Ангелова Урумова – 250 часа по Китайска литература с тарифна 

ставка 8,50 лева за час; 



11. Данило Карауланов – 260 часа по Практически китайски език, 
Странознание на Китай, Китайската култура като чат от обучението по 
китайски език (ИД 6) и Културни реалии (ФД)  с тарифна ставка 8,50 лева за час. 

Катедра по английска филология: 
1. доц. д-р Йордан Йорданов Костурков – 1000 часа упражнения Практически 

английски език - писмени упражнения и превод, с тарифна ставка 9.00 лв. на час 
упражнение; 

2. д-р Светлозара Илиева Лесева – 250 часа упражнения по ИД3 Приложение на 
компютърната лингвистика в преподаването с тарифна ставка 8.50 лв. на час 
упражнение; 

3. д-р Димитър Ангелов Панчев – 300 часа упражнения по ИД3, ИД5 и ФД2, с 
тарифна ставка 8.50 лв. на час упражнение; 

4. д-р Величка Любомирова Спасова – 500 часа упражнения по Практически 
английски език и Синтаксис на САЕ, с тарифна ставка 8.50 лв. на час упражнение; 

5. докторант Ралица Петрова Кунчева – 300 часа упражнения по Практически 
английски език, Фонетика на съвременния английски език, с тарифна ставка 8.00 
лв. на час упражнение; 

6. докторант Николета Николаева Георгиева – 400 часа упражнения по 
Синтаксис на съвременния английски език, с тарифна ставка 8.00 лв. на час 
упражнение; 

7. докторант Мария Александрова Стоенчева – 900 часа упражнения по 
Практически английски език, с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

8. докторант Евстратиос Георгиос Кириакакис – 1200 часа упражнения по 
Практически английски език, ИД2, ИД5 с тарифна ставка 8.00 лв. на час 
упражнение; 

9. докторант Симона Анастасова Матева – 900 часа упражнения по Синтаксис на 
съвременния английски език и Практически английски език, с тарифна ставка 8.00 
лв. на час упражнение; 

10. Вивиан Саркис Арабян – 1500 часа упражнения по Практически английски 
език, Практикум по превод с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

11. Венцислав Василев Василев – 1500 часа упражнения по Практически 
английски език, ИД3 Академично писане и ФД3 с тарифна ставка 8.00 лв. на час 
упражнение; 

12. Таня Илиева Стоянова – 700 часа упражнения по Текуща педагогическа 
практика, Стажантска педагогическа практика, Хоспитиране по английски език, 
с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

13. Сашко Ангелов Павлов – 600 часа упражнения по ФД1, Основи на превода, 
Теория на превода, Практически английски език, Превод  с тарифна ставка 8.00 лв. 
на час упражнение; 

14. Петър Христов Стойков – 1000 часа упражнения по Практически английски 
език, с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

15. Поля Тодорова Мандулова – 700 часа упражнения по Практически 
английски език, с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

16. Ива Илиева Янкова – 1200 часа упражнения по Синтаксис на съвременния 
английски език, Практически английски език, с тарифна ставка 8.00 лв. на час 
упражнение; 

17. Ана Маринова Димитрова – 800 часа упражнения по Практически 
английски език, ИД6, ФД4, ФД3, с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

18. Йоана Николаева Иванова – 800 часа упражнения по Практически 
английски език, с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 



19. Ивелина Василева Панова – 1200 часа упражнения по Практически 
английски език, Обществено-политически превод, Практикум по превод с 
тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

20. Сотир Николов Рангелов – 300 часа упражнения по ИД6, ИД3, ИД4, с 
тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

21. Драгомир Жоров Марков – 200 часа упражнения по Бизнес умения 
(преговори, управление, лидерство), с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

22. Снежана Кочева Александрова – 100 часа упражнения по Увод в 
администрирането, с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

23. Петър Анастасов Маринов – 950 часа упражнения по Практически 
английски език, с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

24. Кристина Ангелова Ясенова – 750 часа упражнения по Практически 
английски език, Нова английска литература, Английска литература от периода 
на Викторианството  с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение;  

25. Мария Иванова Костова – 900 часа упражнения по Практически английски 
език, с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение; 

26. Цветелина Димитрова Цветкова-Врабчева – 700 часа упражнения по 
Практически английски език, с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение.   

Катедра по романистика и германистика: 
1. Проф. д-р Петър Иванов Моллов – 200 часа упражнения по Испанска   

литература  I част, с тарифна ставка 10.00 лв на час упражнение. 
2. Доц. д-р Стефка Василева Кожухарова  – 300 часа упражнения по ИД 4 “Писане 

и редактиране на текст  испански  език”, Стилистика на СИЕ, Практически 
испански език с тарифна ставка 9.00 лв. на час упражнение. 

3. Доц. д-р Мая Николова Тименова-Коен – 500 часа упражнения по Френска 
литература и Практически френски език с тарифна ставка  9.00 лв. на час 
упражнение. 

4. Д-р Соня Хмаяк Мекенян – 500 часа упражнения по Практически френски език 
със студентите от специалност ФФ и ПЛ ІІ, ІІІ и ІV курс, с тарифна ставка  8.50 
лв. на час упражнение. 

5. Стефан Георгиев Кралев – 600 часа  упражнения по Практически френски език 
език с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение. 

6. Д-р Мария Димитрова Чернева – 700 часа упражнения по Практически 
френски език с тарифна ставка 8.50 лв. на час упражнение. 

7. Тодор Здравков Георгиев – 700 часа упражнения по Практически немски език 
с тарифна ставка 8.00 лв на час упражнение. 

8. Атанас Добромиров Добрев – 600 часа упражнения по Практически немски 
език, с тарифна ставка 8.00 лв на час упражнение. 

9. Венцислав Иванов Николов – 430 часа упражнения по  Практически испански 
език с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение. 

10. Д-р Георги Костадинов Джумайов – 300 часа упражнения по Практически 
испански език, Хоспитиране, Стажантска практика, Текуща практика и Теория 
и практика на дидактическите тестове тарифна ставка 8.00 лв. на час 
упражнение. 

11. Айсен Емин Бозалиева – 250 часа упражнения по  Практически испански 
език и Корективна граматика на СИЕ с тарифна ставка 8.00 лв. на час 
упражнение. 

12. Йозлем Емин Ибрям – 250 часа упражнения по  Практически испански език 
и Бизнес испански език с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение. 

13. Еленка Йорданова Щерева – 400  часа упражнения по Практически 
френски език с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение. 



14. Анна  Василева Шкодрова Шкодрова – 300 часа упражнения по 
Практически френски език с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение. 

15. Иванка Ненова Ненова – 300 часа упражнения по Практически френски 
език с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение. 

16. Таня Станиславова Найденова-Чорбаджийска – 600 часа упражнения по  
Практически испански език и Лексикология на СИЕ  с тарифна ставка 8.00 лв. на 
час упражнение. 

17. Олга Михайлова Мишкова-Делева – 250 часа упражнения по Практически 
немски език с тарифна ставка 8.00 лв на час упражнение. 

18. Николай Стефанов Пишмишев – 150 часа упражнения по  Практически 
немски език с тарифна ставка 8.00 лв. на час упражнение. 

19. Иванка Танева Танева-Иванова  – 900 часа упражнения по Практически 
немски език с тарифна ставка 8.00 лв на час упражнение. 

20. Таня Христова Великова – 440 часа упражнения по Практически немски 
език с тарифна ставка 8.00 лв на час упражнение 

21. Докт.  Боряна Милушева Дукова – 80 часа упражнения по  Практически 
испански език и Автентичните документи в ЧЕО с тарифна ставка 8.00 лв. на час 
упражнение. 

22. Лидия Борисова Силва – 200 часа упражнения по Португалски език, 
заплащането е за сметка на Португалското посолство в гр. София, съгласно 
споразумение за сътрудничество между Институт „Камойнш“ – София и ПУ 
„Паисий Хилендарски“ 

 
13. РЕШЕНИЕ: ФС одобрява следните хонорувани преподаватели за учебната 
2023/2024 година за нуждите на магистърските програми Английски език и 
методика (специалисти), Английски език и методика (неспециалисти), 
Английски език и методика за предучилищен и начален училищен етап, 
Лингвистика и превод и Превод и бизнес комуникация: 
1. Доц. д-р Йордан Йорданов Костурков – курсове по Техники и жанрови 

специфики на превода, Стратегии на научното изследване, Американска 
литература и  Практически английски език; 

2. д-р  Ирина Георгиева Митърчева – курс по Превод на медицинска литература; 
3. д-р Огнян Досев Койчев  – курс по Психология; 
4. д-р Кристина Родиславова Овчарова – курс по Управление на 

взаимоотношенията в училищна среда. 
5. Сашко Ангелов Павлов – курсове по Превод на техническа литература, Анализ 

на грешките в чуждоезиковото обучение и Практически английски език; 
6. Сотир Николов Рангелов – курс по Информационни технологии в превода и 

Стажантска практика; 
7. Николета Николаева Георгиева – курс по Редактиране на машинен превод. 
 
14. РЕШЕНИЕ: ФС приема да бъдат сключени граждански договори за 
учебната 2023/2024 г. със следните преподаватели: 
Катедра “История и археология”: 
1. Проф. д.и.н. Людмил Йорданов Спасов – 120 часа упражнения по История на 

България (1878-1944 г.) – І -II част и История на България (1878-1944 г.) –  II част 
с тарифна ставка 10,00 лв. на час упражнение.  

2. Проф. д-р Иван Михайлов Тодоров – 35 часа упражнения по Тракология с 
тарифна ставка 10,00 лв. на час упражнение.  

3. Проф. д-р Тодор Илиев Мишев – 60 часа упражнения по Методика на 
обучението по история с тарифна ставка 10,00 лв. на час упражнение.  



4. Доц. д-р Румяна Йоргова Комсалова – 135 часа упражнения по История на 
България (Средновековие) – I и II част с тарифна ставка 9,00 лв. на час 
упражнение.  

5. Доц. д-р Василка Атанасова Танкова – 65 часа упражнения по Историография 
с тарифна ставка 9,00 лв. на час упражнение.  

6. Доц. д-р Агоп Гарабед Гарабедян – 70 часа упражнения по Геополитика на 
съвременните Балкани с тарифна ставка 9,00 лв. на час упражнение.  

7. Доц. д-р Бойко Герчев Белегов – 130 часа упражнения по История на Русия ИД 
5 - „Културни реалии на Полша“ с тарифна ставка 9,00 лв. на час упражнение. 

8. Хон. ас. Ноеми Гарабед Доникян – 140 часа упражнение по Хоспитиране 
(история), Текуща педагогическа практика (история) и Стажантска практика 
(история) с тарифна ставка 7,00 лв. на час упражнение.  

9. Хон. ас. Кристиян Нинов Лъсков – 45 часа упражнения по Средновековна обща 
история – I и II част и Средновековна обща история – II част с тарифна ставка 
7,00 лв. на час упражнение.  

10. Хон. ас. Денис Богомилов Иванов – 35 часа упражнения по История на 
България (Възраждане) и История на България (1878-1944 г.) –  II част с тарифна 
ставка 7,00 лв. на час упражнение.  

11. Хон. ас. Теодора Красимирова Георгиева  - 30 часа упражнения по История 
на България (Средновековие)“ – I и II част с тарифна ставка 7,00 лв. на час 
упражнение.  

 
15. РЕШЕНИЕ: ФС приема следните нехабилитирани преподаватели на 
основен трудов договор и хонорар, които да водят лекции на студентите от 
специалност “Български език и история“ – редовно и задочно обучение, през 
учебната 2023/2024 г., съгласно Правилника на Университета:  

1. Гл. ас. д-р Мина Колева Маринова;  
2. Гл. ас. д-р Дамян Борисов Борисов; 
3. Гл. ас. д-р Надежда Стоянова Кирова-Йовчева; 
4. Ас. д-р Самуил Стойков Шивачев; 

 

16. РЕШЕНИЕ: ФС приема предложенията за преподаватели (хонорувани), 
ангажирани с извеждането на учебния процес във Филиала „Любен 
Каравелов“ в град Кърджали през учебната 2023/2024 година в съответните 
специалности. 
 
17. РЕШЕНИЕ: ФС приема да бъдат одобрени следните магистърски програми, по 
които Филологическият факултет ще провежда обучение през учебната 
2023/2024 г.: 

„Актуална българистика“ (езиковедски или литературоведски профил) 
„Актуална русистика“ (езиковедски или литературоведски профил) 
„Медиевистика и културна история“ 
„Културноисторическа славистика“ 
„Езиково осигуряване и културни дейности в туризма“ (със засилено изучаване 

на руски език / английски език / немски език / френски език / испански език / 
италиански език / китайски език / турски език) 

„Английска филология – лингвистика и превод“ 
„Английска филология – превод и бизнес комуникация“ 
„Превод за европейските институции“ (с два чужди езика) 
„Превод и интеркултурна комуникация“ (с един чужд език) 
„Превод и интеркултурна комуникация“ (с два чужди езика) 



„Английски език и методика“ (за специалисти) 
„Английски език и методика“ (за неспециалисти) 
„Английски език и методика за предучилищен и начален училищен етап“  
„Теория и практика на чуждоезиковото обучение“ – испански език / немски 

език / френски език / руски език / италиански език  
(за специалисти) 

„Теория и практика на чуждоезиковото обучение“ – испански език / немски 
език / френски език / руски език / италиански език  
(за неспециалисти) 

„Приложна лингвистика с информационни технологии“ – испански език / 
немски език / френски език / руски език / италиански език (за специалисти) 

„Приложна лингвистика с информационни технологии“ – испански език / 
немски език / френски език / руски език / италиански език (за неспециалисти) 

„Приложна лингвистика с маркетинг“ – испански език / немски език / 
френски език / руски език / италиански език (за специалисти) 

„Приложна лингвистика с маркетинг“ – испански език / немски език / 
френски език / руски език / италиански език (за неспециалисти) 

„Приложна лингвистика с бизнес администрация“ – испански език / немски 
език / френски език / руски език / италиански език (за специалисти) 

„Приложна лингвистика с бизнес администрация“ – испански език / немски 
език / френски език / руски език / италиански език (за неспециалисти) 

„Съвременни тенденции в обучението по български език и литература (5. – 
12. клас)“ 

„Методика на обучението по български език и литература“  
(за неспециалисти) 

„Методика на обучението по български език и литература в чуждоезикова 
среда“ (за неспециалисти). 

 
18. РЕШЕНИЕ: ФС одобрява следните еднократни промени в учебните планове 
на специалности с френски език и италиански език за академичната 2023 – 
2024 г.: 

 В учебния план на специалност Приложна лингвистика (Английски и 
френски език) дисциплината Теоретичен курс  втори чужд език 
(Фонетика) – френски език, с хорариум 15 часа лекции и 15 часа 
семинари, да се премести от II курс, III семестър във II курс, IV семестър, 
за да е в поток с ЛИТ, ЛМ, ЛБА. 

 В учебния план на специалности Приложна лингвистика (Английски 
език и италиански език) и Приложна лингвистика (Френски език и 
италиански език) дисциплината Теоретичен курс  втори чужд език 
(Фонетика) – италиански  език, с хорариум 15 часа лекции и 15 часа 
семинари, да се премести от II курс, III семестър във II курс, IV семестър, 
за да е в поток с БЕИталЕ. 

 В учебния план на специалност Приложна лингвистика (Испански език 
и френски език) дисциплината Теоретичен курс  втори чужд език 
(Фонетика) – френски език, с хорариум 15 часа лекции и 15 часа 
семинари, да се премести от II курс, III семестър  във II курс, IV семестър, 
за да е в поток с ЛИТ, ЛМ, ЛБА. 

 В учебния план на специалност Френска филология дисциплината ИД 2 
(Превод и информационни технологии или ИТ в хуманитаристиката) с 
хорариум 30 часа семинари, да се премести от от I курс, II семестър в II 
курс, I семестър, за да е в поток с ЛИТ. 



 В учебния план на специалност Френска филология дисциплината ФД 1 
(Втори чужд език – испански) с хорариум 30 часа семинари, да се 
премести от II курс, IV семестър в III курс, V семестър, за да е в поток с 
БЕИспЕ.  

 В учебния план на специалност Френска филология дисциплината 
Факултативна дисциплина 3 (Втори чужд език – испански) с хорариум 
30 часа семинари, да се премести III курс, VI семестър в III курс, V 
семестър, за да е в поток БЕИсЕ. 

 В учебния план на специалност Български език и френски език 
дисциплината Френска литература (Ренесанс, Просвещение) с 
хорариум 30 часа лекции и 15 часа семинари, да се премести от II курс, 
III семестър във II курс, IV семестър, за да е в поток с ПЛФЕ. 

 В учебния план на специалност Български език и френски език  
дисциплината Френска литература (20 век) с хорариум 15 часа лекции 
и 15 часа семинари, да се премести от III курс, VI семестър в III курс, V 
семестър, за да е в поток с ПЛФЕ. 

 В учебния план на специалност Български език и френски език 
дисциплината ИД 5 (Авт. документ в ЧЕО или Културология и ЧЕО) с 
хорариум 30 часа семинари, да се премести от IV курс, VII семестър в IV 
курс, VIII семестър, за да е в поток с  ФФ и ПЛФЕ. 

 В учебния план на специалност Български език и френски език 
дисциплината Съвременен френски език (Стилистика) с хорариум 15 
часа лекции и 15 часа семинари, да се премести от IV курс, VIII семестър 
в IV курс, VII семестър, за да е в поток с ПЛФЕ и ФФ.  

 
19. РЕШЕНИЕ: ФС одобрява следните еднократни промени в учебните планове 
на специалности с испански език за академичната 2023 – 2024 г.: 

• В учебния план на специалност Приложна лингвистика (Испански с 
втори чужд език), випуск 2021 – 2025 г., дисциплината Методика на 
обучението по испански език да се премести от  III курс, VI семестър в III 
курс, V семестър. 

• В учебния план на специалност Приложна лингвистика (Испански с 
втори чужд език), випуск 2022 – 2026 г., дисциплината ИД 2 
Автентичният документ в ЧЕО да се премести от II курс, IV семестър във 
II курс, III семестър. 

• В учебния план на специалност Приложна лингвистика (Испански с 
втори чужд език), випуск 2021 – 2025 г., дисциплината Стилистика на 
съвременния испански език да се премсти от III курс, V семестър в III 
курс, VI семестър. 

• В учебния план на специалност Приложна лингвистика (Испански с 
втори чужд език), випуск 2022 – 2026 г., дисциплина ИД3 Методи на 
специализираното ЧЕО в университетска среда ще бъде четена 
следващата академична година (2024/2025) поради малобройност на 
студентите. 

• В учебните планове на специалности Приложна лингвистика 
(Английски с испански език), Приложна лингвистика (Френски с 
испански език), Приложна лингвистика (Немски с испански език), 
випуск 2021 – 2025 г., дисциплината Фонетика на съвременния 
испански език се добавя в III курс, V семестър, тъй като не е слушана 
миналата академична година. 



• В учебния план на специалност Приложна лингвистика (английски с 
испански език), випуск 2021 – 2025 г., дисциплината ФД 4 Бизнес 
испански език в III курс се трансформира в Корективна граматика на 
съвременния испански език. 

• В учебния план на специалност Приложна лингвистика (Немски с 
испански език), випуск 2021 – 2025 г., дисциплината ФД4  Бизнес 
испански език в III курс се трансформира в Корективна граматика на 
съвременния испански език. 

• В учебния план на специалност Приложна лингвистика (Френски с 
испански език), випуск 2021 – 2025 г., дисциплината ФД 3 Бизнес 
испански език в III курс се трансформира в Корективна граматика на 
съвременния испански език. 

• В учебния план на специалност Лингвистика с информационни 
технологии, випуск 2021 – 2025 г., дисциплината ИД3 Културни 
реалии/Език и култура в III курс се трансформира в 
Словообразувателни модели в съвременния испански език. 

• В учебния план на специалност Лингвистика с информационни 
технологии, випуск 2020 – 2024 г., дисциплината Практикум по превод 
(испански език) в IV курс се трансформира в Практикум по испански 
език в документите на ЕС. 

• В учебния план на специалност Лингвистика с бизнес администрация, 
випуск 2020 – 2024 г., дисциплината Практикум по испански език в 
документите на ЕС да се премести от IV курс, VIII семестър в IV курс, VII 
семестър. 

20. РЕШЕНИЕ: ФС одобрява следните промени в учебните планове на 
специалности с испански език за академичната 2023 – 2024 г.: 

 В учебния план на специалност Приложна лингвистика (испански с 
втори чужд език), випуск 2021 – 2025 г. и випуск 2022 – 2026 г., 
дисциплината ИД 4 (втори чужд език) в III курс се трансформира в ИД 4 
(Испански език) . 

 В учебния план на специалност Приложна лингвистика (испански с 
втори чужд език), випуск 2020 – 2024 г., дисциплината ИД6 (втори 
чужд език) в IV курс се трансформира в Теория и практика на 
дидактическите тестове по чужд език.  

 
21. РЕШЕНИЕ: ФС одобрява за учебната 2023-2024 година  следните 
еднократни промени в учебните планове на специалностите Български език и 
руски език – редовно и задочно обучение, Лингвистика с информационни 
технологии с руски език като втори чужд, Лингвистика с бизнес 
администрация (с руски език като втори чужд език) и Приложна 
лингвистика (с руски език като втори чужд език) – редовно обучение: 

 ИД 6 („Обучението по руски език през призмата на функционално-
комуникативната граматика”) в учебния план на специалността 
Български език и руски език – р.о., с хорариум 30 часа лекции и 
преподавател гл. ас. д-р Енчо Тилев, да се премести от IV курс, VII 
семестър в IV курс, VIII семестър, като студентите слушат лекционния 
курс в поток с РФ IІІ курс, VI семестър (ФД 2 в нейния учебен план, с 
хорариум 15 часа лекции). В учебните разписания на двете 
специалности да бъде заложен по-високият хорариум – 30 часа лекции; 

 ИД 7 („Превод на художествен текст – междуезикови и интеркултурни 
предизвикателства“) в учебния план на специалността Български език 



и руски език – р.о., с хорариум 15 часа лекции и преподавател доц. д-р 
Юлиана Чакърова, да се премести от IV курс, VIII семестър в IV курс VII 
семестър, като студентите слушат лекционния курс в поток с IV курс 
ЛБА (ФД 4 в нейния учебен план) и IV курс РФ (ИД 5 в нейния учебен 
план, с хорариум 30 часа лекции) в VII семестър.  В учебните разписания 
на трите специалности да бъде заложен по-високият хорариум – 30 часа 
лекции; 

 ФД 4 („Превод на художествен текст – междуезикови и 
интеркултурни предизвикателства“) в учебния план на 
специалността Лингвистика с бизнес администрация (с руски език 
като втори чужд) с хорариум 30 часа лекции и преподавател доц. д-р 
Юлиана Чакърова, да се премести от IV курс, VIII семестър в IV курс VII 
семестър, като студентите слушат лекционния курс в поток с IV курс РФ 
в VII семестър (ИД 5 в нейния учебен план, със същия хорариум – 30 часа 
лекции);   

 ИД 7 („Превод на художествен текст – междуезикови и 
интеркултурни предизвикателства“) в учебния план на 
специалността Български език и руски език – з.о., с хорариум 10 часа 
лекции и преподавател доц. д-р Юлиана Чакърова да се премести от IV 
курс, VIII семестър в IV курс VII семестър, като студентите слушат 
лекционния курс в поток с IV курс РФ в VII семестър (ИД 5) в нейния 
учебен план, с хорариум 15 часа лекции). В учебните разписания на 
двете специалности да бъде заложен по-високият хорариум – 15 часа 
лекции; 

 ИД 1 („Основи на руския правопис”) в учебния план на специалността 
Лингвистика с информационни технологии (с руски език като втори 
чужд) с хорариум 15 часа лекции и 15 часа семинарни занятия и 
преподавател гл. ас. д-р Людмила Минкова, да се премести от II курс, III 
семестър във II курс, IV семестър, като студентите посещават лекциите 
и семинарите в поток с І курс Лингвистика с маркетинг (ИД 1 в нейния 
учебен план, със същия хорариум: 15 часа лекции и 15 часа семинарни 
упражнения) във II семестър; 

 Дисциплината Теоретичен курс втори чужд език (фонетика)  в 
учебния план на специалност Приложна лингвистика (с руски език 
като втори чужд) (приети през 2022 г.) с хорариум 15 часа лекции и 15 
часа семинарни упражнения и преподавател гл. ас. д-р Людмила 
Минкова, да се премести от II курс, III семестър във II курс, IV семестър, 
като студентите посещават лекциите и семинарите в поток с І курс РФ 
(с хорариум 30 часа лекции и 15 часа упражнения) и І курс БЕРЕ, ПЛ, ЛМ, 
ЛБА, ЛИТ (с хорариум 15 часа лекции и 15 часа упражнения). В учебните 
разписания на всички посочени специалности да бъде заложен по-
високият хорариум на лекциите – 30 часа. 

 
22. РЕШЕНИЕ: Във връзка с откриване процедура за придобиване на 
образователна и научна степен "доктор" от Олга Васкова Моллова 
Чапърова,  редовен докторант към катедрата по български език по област на 
висше образование 2. Хуманитарни науки; професионално направление 2.1. 
Филология; докторска програма Български език с тема    на  дисертационния 
труд  „Функционално-семантичното поле на локативността в съвременния 
български и руски език“ и научен ръководител доц. д-р Красимира Ангелова 
Чакърова, ФС утвърждава следния състав на научното жури: 



Външни членове за Пловдивския университет: 
1. Проф. д-р Велка Александрова Попова – Шуменски университет „Епископ 

Константин Преславски” – гр. Шумен, област на висше образование 2. 
Хуманитарни науки, професионално направление 2.1. Филология (Общо и 
сравнително езикознание); 

2. Доц. д-р Красимира Александрова Петрова – СУ „Св. Климент Охридски“, 
Катедра „Руски език“ област на висше образование  2. Хуманитарни науки, 
професионално направление 2.1. Филология, Славянски езици (Съвременен 
руски език - морфология). 

3. Доц. д-р Верка Сашева Иванова – ВТУ „Св.св. Кирил и Методий“ област на висше 
образование  2. Хуманитарни науки, професионално направление 2.1. 
Филология (Български език – съвременен български език, функционална 
граматика и прагматика). 

Вътрешни членове за Пловдивския университет: 
1. Доц. д-р  Надя Петрова Чернева – Пловдивски университет „Паисий 

Хилендарски”, Катедра „Руска филология“ област на висше образование  2. 
Хуманитарни науки, професионално направление 2.1. Филология, Славянски 
езици (Руски език - Лингвокултурология); 

2. Доц. д-р Красимира Ангелова Чакърова –  ПУ „Паисий Хилендарски”, Катедра 
по български език, област на висше образование  2. Хуманитарни науки, 
професионално направление 2.1. Филология (Български език). 

Резервни членове:  
1. Доц. д-р  Галина  Михайлова Петрова -  Университет „Проф. д-р Асен Златаров”- 

гр. Бургас, Катедра „Славянски езици“, област на висше образование 2. 
Хуманитарни науки, професионално направление 2.1. Филология (Съвременен 
български език - синтаксис) - външен; 

2. Доц. д-р Теофана Николова Гайдарова –  ПУ „Паисии  Хилендарски”, Катедра по 
български език, област на висше образование  2. Хуманитарни науки, 
професионално направление 2.1. Филология ( Български език) – вътрешен. 

Откритото заключително заседание да се проведе на 16 октомври 2023 

година от 14.00 часа, в зала „Компас” (Ректорат). 
 
23. РЕШЕНИЕ: ФС утвърждава план-сметка от 132.00 лева за отпечатване на 
автореферат за присъждане на научнообразователна степен „доктор“ на Олга 
Васкова Моллова Чапърова, редовен докторант към Катедрата български език 
по област на висшето образование 2. Хуманитарни науки, професионално 
направление 2.1. Филология, докторска програма Български език, с тема на 
дисертационния труд „Функционално-семантичното поле на 
локативността в съвременния български и руски език“ и научен 
ръководител доц. д-р Красимира Ангелова Чакърова. 
 
24. РЕШЕНИЕ: ФС приема отчета, становището от научния ръководител и 
отличната оценка за втората година от подготовката на Павлина Стефанова 
Петкова, редовен докторант към Катедрата по общо езикознание и история 
на българския език по област на висше образование 2. Хуманитарни науки, 
професионално направление 2.1. Филология, докторска програма: Общо и 
сравнително езикознание, с тема на дисертационния труд „Концептът 
„въздух“ в българския и английския език през призмата на 
лингвокултурологията“ и научен ръководител доц. д-р Борян Георгиев Янев. 
ФС утвърждава план-сметката за третата година от подготовката на 
докторанта. 



25. РЕШЕНИЕ: ФС одобрява промяна в индивидуалния план на Николета 
Николаева Георгиева, редовен докторант към Катедрата по ангслийка 
филология по област на  висше образование: 2. Хуманитарни науки, 
професионално направление: 2.1. Филология, докторска програма Германски 
езици: Английски език с тема на дисертационния труд  „Синтактични 
функции на конструкции с причастия в английския език в съпоставка с 
българския” и научен ръководител доц. Михаил Страшимиров Грънчаров, 
като провеждането на докторантски минимуми по специалността и по чужд 
език бъде преместено от втората в третата година от подготовката на 
докторанта. 
 
26. РЕШЕНИЕ: ФС приема отчета, становището от доц. д-р Снежа Цонева-
Матюсън (подадено от ръководителя на катедрата поради кончината на 
научния ръководител доц. Михаил Страшимиров Грънчаров), както и да бъде 
утвърдена отличната оценка за втората година от подготовката на Николета 
Николаева Георгиева, редовен докторант към Катедрата по ангийска 
филология по област на  висше образование: 2. Хуманитарни науки, 
професионално направление: 2.1. Филология, докторска програма Германски 
езици: Английски език с тема на дисертационния труд  „Синтактични 
функции на конструкции с причастия в английския език в съпоставка с 
българския”.  
 
27. РЕШЕНИЕ: ФС приема да бъде прекъсната поради семейни причини за срок 
от една година, докторантурата на Николета Николаева Георгиева, редовен 
докторант към Катедрата по английска филология по област на  висше 
образование: 2. Хуманитарни науки, професионално направление: 2.1. 
Филология, докторска програма Германски езици: Английски език с тема на 
дисертационния труд  „Синтактични функции на конструкции с причастия в 
английския език в съпоставка с българския” и научен ръководител доц. 
Михаил Страшимиров Грънчаров, считано от 01.08.2023 г 
 
28. РЕШЕНИЕ: ФС одобрява следния  състав на Комисия по атестиране на 
академичния състав за периода юли 2023 г. – юли 2025 година: 
Председател: доц. д-р Ани Кемалова 
Членове:  1. доц. д-р Иван Чолаков 
                      2. доц. д-р Гергина Кръстева 
                      3. доц. д-р Теофана Гайдарова 
                      4. доц. д-р Димитрина Костадинов-Хамзе 
                      5. гл. ас. д-р Людмила Минкова 
                      6. гл. ас. д-р Боряна Тенчева 
                      7. ас. д-р Божидара Бонева - Каменова  
 
29. РЕШЕНИЕ: ФС одобрява Данаил Тодоров Тодоров (специалност „Приложна 
лингвистика (Френски и английски език)“ р.о., фак. № 2103821007) да премине 
на обучение по индивидуален план през учебната 2023/2024 г. 
 
 
                                                                                      ПРОТОКОЛЧИК: 
                                                                                                                       /Татяна Динкова/ 
 
Вярно с оригинала: 


